NEVEZETES AISKHYLOS <ORESTIA «JAHOZ.

0, félje az ember

Az isteneket 1

-Orok kezeikben

Er6, hatalom van

S mint kénylk akarja
Tesznek szabadon

Ha néha viszaly kel
Szégyenbe taszitva,
A mélybe zuhan le
Szaml(izve a vendég
Hiaba eseng a

.Zord éjbe lekdtve
az irgalomért.

£ az istenek aldo
Tekintete nem néz
fiok hazra szeliden;
Még latni se vagyvan
Késd unokakban
Hallgatva beszél§
Vonasit az 6snek,

A kit kegyeiének.

Az kétszer is félje

A kit folemelnek.

Az szirtnek az orman
Es fellegen 0l csak
Fényes lakomanal.

De 6k arany asztal
Mellett 6rok Gnnep
Eéj-arjain Usznak

S szétjarnak oromrul
Oromra derulten,

S a mélynek 61ébél
Folszall lehe foldre
Tiprott Titanoknak
Mint kénny( kddoszlop
S oltarral az illat,
igy dalltak a Parkak
Az éjnek a mélyén
Zord szdmizetésben
Hallgatja az agg

Es gondol a késb
Fidk 8 unokakra

Es razza fejét.

E dalt az antik szellem hatja at. Goethe adja Iphigenia
ajkaira a katastropha pillanataban. A fajdalom lathatatlan lanczra
Teri sziviinket; az atszenvedett szenvedések emléke megrazza a
lanczot. Byron e gondolata illik Iphigenia hangulatéra. Es ekkor
énekli el a Parkak dalat. Egy csaladot atok fogja meg és izr6l-izre
=egymast irtjak ki, mig Iphigenia a btintelen, a tiszta sarj az utolsé
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338 HEGEDUS ISTVAN.

perczben, szent hivatasahoz hiven, mint aldoz6 papné készul az
ntolséra: Orestest testvérgyilkos kézzel felaldozni. Ekkor zsong,
fulébe a szomord, a gyaszos dal, mint a hogy oréklédhetett egy-
egy angol vagy skét csaladban egy-egy ballada sotét refrain-je.
Tantalos az istenek asztalar6l az emberiség javara (a mint Pinda-
ros fogja fel) a halhatatlansag eledelét lopja le vagy fiat Pelopsot
talalja fel: az istenek felismerik a csalast, melynek mar Homeros
az mély jelent6ségli nevét adta. Az oroklédik a csalad
titani erejében, merészségében, daczdban. Pelops Oinomaost a
Myrtilos megvesztegetése Utjan, tehat csalard aton — sirba donti
és igy nyeri el Hippodamia kezét. Fiai Atreus és Thyestes. Atreus
a Thyestes gyermekeit télalja fel a kdztuk kitért testvéri villongas
latszolagos kibékitése alkalmaval. Helios elborult e szorny( tett
lattara. Agamemnon az Atreus fia. Aigisthos a Thyestesé és a csa-
l1ad e két tagja orokolve a testvéri gyuldlség indulatat, a bldn atkat:
talalkoznak, hogy a boszi mlivét végrehajtsak. Es a boszi, az
atok djra blint szll. Aigisthos szovetkezik Agamemnon nejével,
Klytaimnestraval, ki Iphigenia feldldoztatésaért gydloli férjét és a
tizéves haboruabdl diadalkoszoras fével, a fény, a hatalom, a dics6-
ség, a halhatatlan hirnév nimbusaval megjelen6 Agamemnont
orozva meg6lik, mint «az 6krot a jaszol mellett* a mint Orestes
elkeseredve mondja. Blin tamasza Ujra bin — mondja Macbeth
vérben gazolva. Orestes, kit Klytaimnestra vendégbaratjahoz kul-
dott, Pyladessel megtér hazajaba és névérével, Electraval, boszut
all irtézatos modon: anyagyilkos lesz.

Es gondol a késs
Fidk s unokékra,
Es rézza fejét.

Tantalos csaladjdban a tragikai események lanczolatat orokli*
Iphigenia és Orestes. Es Goethe a megvaltas alapgondolatat onti
koltéi formaba, midén Orestest, az lddz6 Erinnysek marczangolé
kérmei kozll a testvéri szeretet, a tiszta nliesség, a mocsoktalan
és Amitni nem bir¢ tiszta emberi kedély szavdval megmenti, mert
vOm Reinen Idsst das Schicksal sich versohnen.

Az istenekkel szembe szallé titani sarj a foldi élet borzaszt6
Utveszt6jébdl feltér nevéhez hiven (maiv<i>): feltdér és eget kér..
De letaszitjak,
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BEVEZETES AISKHYLOS «ORESTIA*-JAHOZ. 339

S a mélynek 6lébél
Felszall lehe foldre
Tiprott Titanoknak
Mint kénny( kédoszlop
S oltarral az illat.

Goethe egész koltdi egyéniségének vezérgondolata, a mi a
german faj egyik alapvonasa: a ndiesség rajongo tisztelete.

igy oldja meg egy mas titan: a kdzépkor strd kodébél king —
titani eredetéhez méltéan — és attori a maga athmospheerajat. . .
visszaél az élet ajdndékéaval, visszaél a legtisztdbb szerelem dnfel-
aldoz6 bizalméval, a kéj poharat Uriti, de nem oltja el a lelkiisme-
ret lathatatlan Erinnyseit... és a végén a botlasabol felkel6, a
foldi vétkébdl a hit régidiba emelkedd Margit szava megmenti:
Das ewig Weibliche zielit uns hinan. ime az antik szellem emléin
felnevelkedett kdlté megoldasa. Egy élettragoedia, az emberiség tra-
gikumanak megoldésa: a kedély érok, mocsoktalan hite, szeretete*

A régi klasszikus korbdl maradt rdnk két md, melyek az Hias
utan a klasszikus vilag legbecsesebb maradvanyai. Két trilégia:
a Prometkia és Orestia, melyekben ugyanazon nagy problémak:
az emberiség kizdelmének nagy talanya vettetik f61 egy langész
vilagos latasaval, az istenekkel sz6tt tarsalkodassal kifejtett 6ntuda-
taval. Prometheus az emberiség jotevéje szirtre szegezve tdri a
titan daczaval a kegyetlen és irigy égi hatalmak altal rearétt bin-
tetést. Utoljara kibékul, kiengesztel6dik, de nem foltétien meg-
adasra. Az emberi haladas jogat kikoti, mint Faust. Az Orestiaban
az antik korban megoldhatatlannak vélt, a néphit és mythos
alapjan csak szembeszoké ellenmondassal megoldhato rejtélyét a
csaladi atoknak: megoldja Aiskhylos. Az 6rok ndiest Pallas, az
orok sz(z képviseli. A csaladban a vérrel o6roklott vérengzés ku-
szait csoméjat megoldja: a nem anyatol sziletett istenasszony.
Megoldja az emberi tarsadalom egy igazsagos és méltanyos elvét
mondva ki e szavakban szemben az Erinnysekkel: ou yap vevt-
maif, a)X tadiprjipoq dixrj ésijXfts axrjUt(ig, oux artfiia A bo-
szU jogot enged a bdlcs emberi intézményeknek, melyek szeliditik
az erkolcsoket. Ha egyenl6 szavazat, tehat egyenlé jog all egymas-
sal szemben: az emberiség atok-oldé ereje diadalmaskodjék. Cam-
boulin *) Ggy veszi fél, hogy az Uj istenek, kik ellen az Erinnysek

*) Estitai sur la fatalit/ dam le theatre grec. Paris, 1855.
22+
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340 HEGEDUS ISTVAN.

oly b6sz haraggal fakadnak ki: a Clementiat hoztak létre a szigoru
iustitia helyett.«A régi summum ius tronvesztett lesz. Az ég mélta-
nyossa valik. A féldén hasonlé forradalom megy végbe. Az areo-
pagot alapitjak.» A franczia szellem azon sajatos hodité erejénél
fogva, mely a mult eszméit is kizsakmanyolja ajelen eszméinek
érdekében, azonnal kész id6vesztésbe belemenni és az antik vilag-
nézetet a maga mivoltabél kiforgatni. Mar a Goethe felfogasa is
modem, de Dumas Sandor Orestie-joben, a melyet a Eorte Saint
Martin szinhazban adtak 1856-ban, odaig engedi magat ragad-
tatni, hogy az Orestia megoldaséat e szavakkal foglalja egybe:

Minerve: J'apporté I'éeperance aux coupables tremblants
La haine a jusqu'’ ici fait la terre déserte;
H est temp9 qu’a la fin la porté soit ouverte
A Tavenir clément, od, pour 'homme abattu,
Le repentir sera la supréme vertu.
L "age antique est fini, I'a4ge nouveau commence.
La sagesse toujours vota pour la clémence.

Ore&te: A ma sceur, desormais reprenons notre hommage
A ces antiques dieux, qui n'ont su que punir
Et rendant grace, Electre, aux dieux de I'avenir.*)

Tehat mar a jovl isteneit sejti meg Orestes. Min§ messze
volt a vilag ett6l. De ép azt a nagy tavolsagot megmérni az erkoélcsi
vilagrend nagy és 6rokké azonos torvényei felfogasara nézve kote-
lessége annak, ki Aiskhylos két nagy trilégiaja barmelyikét magya-
razni akarja. A langész az emberi természetben Kijelentett nagy
elveket megfejti, latja. A nép, a langész e congenialis tarsa, mytho-

*) Min. Reszketd blindsnek bozok reménységet,
A foldet pusztava tévé a gyulolség,
Ideje mar, hogy a kapuja megnyiljék
Irgalmas jovének, a melyben a vétek
Bunbanatot érez ... ez lesz a f6erény.
A levert embernek folemel6 remény.
0 idének vége, pittymaliik az ujkor,
Kegyelmet szavaz a bdlcseség mindenkor.

Or. Né6vér, hédolatunk’ vegyik tehat vissza

Hégi istenektdl, a kik csak sujtoltak.
Nem ismerik szavat égi irgalomnak . ..
Jové istenéhez szdllj szivink fohasza.
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saban, meséjében e nagy elveket jelképezi, dbrazolja. A ki koranak
Osszes tudasat magaba ohasztva merész kézzel folveti a fejtvényt
és megoldja a koltészet szabadalmaval: az az emberiségnek valodi
vatese vagy a megfelel6 gorog szét hasznalva izoq/TVPb interpres
deorum, mint Horatius mondja. Az Orestia oly nagyszerl compo-
sitio, milyet az antik kor egyet sem hagyott hatra. Mintha a poly-
theismus fényes Olympja megett «a lathatatlan isten* napja lenne
folkel6ben. Igyekezni fogok Dumas és Goethe tulzasatdl menten a
szorosan tudomanyos értelmezés korében maradni; de allitom,
hogy ha az antik kor erkélcsi vilagnézetének mélyére nem ha-
tunk : az Orestia cselekvényének rugdit, a melyekre a kar a maga
sejtelmes burkolt gondolataival utal, meg nem latjuk. Egy langész
alkotasa megérdemli, hogy necsak nyelvészeti magyarazatokkal
tegylk szavait érthetévé, hanem a gondolatok dsszefliggését, a kor-
szellem e ruhajat szemléljuk meg behatobban.

Aiskhylosrdl Athenaios (Deipnos. VHI, 18) mondja: <ptkooo-
(pog fijv T(Gu ndvo 6 AlayiXog. Egy bolcsészt a maga mértékével kell
mérlegelni. A Fythagoras tanitvanyat a maga szellemében kell
felfogni. A gorog képzelem a legragyogobb és mégis a legvilago-
sabb, mely csak valaha megnépesité az emberi szellemet: azt dis-
gazdag kéltése, mythosa utan senki kétséghe nem vonja. De a nép
mint a langész meg6rzé egy gyermek naivitasat, hiszen Herodotos-
nak azt monda az egyptomi pap, hogy eti gérogok gyermekek vagy-
tok», de folfogta az emberi élet legnehezebb problémait és a vilag-
nak felvetette. Az eszmék olympjat is foltarta a maga érokké kodl6
magaslataval, nemcsak a képzelem Olympjat a maga 6rok tava-
szaval.

Schlegel Vilmos a dramai koltészetrdl tartott felolvasasaiban
igy nyilatkozik: A tragédia teljes fegyverzettel pattant ki Aiskhylos
fejébdl mint Fallas a Zelséb6l. Gunther *) hasonlé nézetet vall:
=Azon merész lépést, melyet a miivészet tett, hogy a dithyrambos
tragédiava fejlédjék, a szd szoros értelmében az enthusiasmus
fejti meg és pedig a lelkesedés a maga extatikus természetével
magyarazza meg az ember istenitését, mely kulénben szentségtorés

*) Die Grundziye dér tragischen Runxt. Berlin-Lipcse. 1885.
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lesz vala». Es tegyilk még hozza Patin2 nézetét, mely szerint
Thespis el6deinél a torténelmi Kifejlédés mozzanatait megtalalni,
a tragédia szlletésének torténeti nyomait bizonyosan felfedezni
hiu kisérlet. «Pretention vaine car un découverte n’est dans les
élements, qui la préparent mais dans le genie puissant on heu-
reux qui les assembler A tragédia torténetét kilon munka targyaul
tartom fenn, mert e torténet a gorog szellem teljes kibontakozasa-
nak térténete: a lyra és epika vivmanyainak beépitése egy fenséges
épuletbe, melynek alapvonalait az epos meséiben, ornamentikajat
a lyraban taldljuk meg: és mégis mindennél tobb: a sziv és elme
kérdésének élethi tikre.

A drama létrejottének megmagyarazasat két aton lehet adni:
genetikai &s psychologiai Uton. A genetikai magyarazat a dithyram-
bikus koltés maradvanyaibdl indul ki és attekinti a kardalkoltészet
torténetét: tetépontra jutasa utani hanyatlasat egész felbomlasaig,
mig Attica foldjén beleclvadt a tragikai kardalba. A psychologiai
magyarazat a langész varatlan folfedezéséhez koti a kérdés meg-
oldasat és az Aiskhylos bolcsészeti jellemét vizsgalja behatébban,
annak kifejlédését kiséri darabrél-darabra, mig az Orestidban a tel-
jesen folfegyverkezett dramat amaga tokélyében tinteti fol. Aiskhy-
los kolt6i egyéniségének térténete van. A Shakespeare el6tti angol
drama és Shakespeare kozotti viszonyhoz hasonld Aiskhylos viszo-
nya el6deihez: a dithyramb-kéltékhoz, kiknek sora Arionon kezd6-
dik, Thespis és Khoirilos altal fejlédik ki dramava a dithyramb; de a
dialég a karvezet6 és szinész Onoxfttrrjq kozt egy neme az antipho-
nianak volt vagy a melodramanak: a dramai meseszovés barmily
egyszerd vonasit sem lehet folfedezni. Aiskhylos is tapogatédzva
jut ide és a hét teljes m(re olvadt 80 drama vizsgalata sokat meg-
magyarazna a langész fejlédésébdl. igy csak a nagy alloméashelye-
ken latjuk 6t mveib6l. Es ming tavolsag van az Esdekldk és az
Orestia kozt! Amabban az Aigyptos fiai altal Gldozétt Danaidak
befogadasa és védelme az argosbeliek altal: egy dramai jelenetnek
és nem dramanak tekinthet6. Se meseszovés, se jellemfejlesztés;
a kar meg Danaos és Pelasgos kozti izgatott vita, hosszara nyuld
panasz, fenséges gondolatok, mélységes, majdnem hieratikus stil
pompéja az egész. lgaz, hogy a szicziliai szavakért, melyek becsusz-
tak a darabba, kés6bbi korra, Aiskhylos szicziliai tartézkodasa

*) Kiiules Hir les traffiques Orecs. Paris. 1872, I,
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utani idére tették némelyek e darab keletkezését; igy Buttler com-
Tnentéarja szerint "Maller J. Thncydides 1, 102-ben utalést vél latni
azon hangulatra, mely az Esdeklékben nyer kifejezést. Ugyanis
11 évvel a méd haboruk utan Athén a spartaiak irdnt elhidegil
vén, Argossal kotottek frigyet. Az «Esdeklék#*ben Pelasgosnak oly
=szép jellem van adva, a vendégbaratsag szentsége oly mddon van
hangoztatva, hogy mondhatni — az alkalomszertiség jellegét adja
a darabnak. Boeckhl) ugyancsak kés6bbi korszakba helyezi az
<Esdekl6ket*, de egészen mas tekintetbdl; Kimutatni igyekszik,
hogy a mese szerint 50-bél &ll6 Danaiddkat a karban csak 15
reprsesentélta, ebbdl azt kdvetkeztette, hogy e darab késébb adatott
mint az Eumenidak, melynek el6adasa alkalmat nyQjtott a kar
tagjai szamanak 15-re val6 leszallitasara. Szerinte a darab Aiskhy-
los szicziliai tartézkodasa utan (458) keletkezett. A szicziliai kife-
jezéseket hasznélja érvil annak bebizonyitasara, hogy e darab
Aetna varosanak készilt, melyet Hieron Ujonnan alapitott s népes-
ségét @ 5000 peleponneBusival gyarapita.

De fontos Patin érve, melyet felhoz a mellett, hogy az Es-
dekl6ket megelézte a Perzsakat (472), a Heten Theba ellent (468),
és a Promethiat (464 Kr. e.) a Teuffel valészini felvétele szerint.
A dramai alkotas min6 magaslatara jut az Orestia. A belsd dramai
cselekvés, a jelenetezés megrazé hatésa, s6t a Khoephoroiban a
=cselszévénynek bar kezdetleges, de hatarozott kisérlete, a dalkél-
tésnek teljesen a dramai cselekvénybe szovése, a karnak 15-re
leolvasztasa, az érdekfeszités oly mesteri kezelése, hogy az Aga-
memnon meggyilkolasdnak megdobbentd hatasa mérkézik barmely
modem, ugynevezett «hatasos jelenet* erejével és a mit legelébb
kellett volna mondanom, a drdmai verseny &altal megadott szaba-
dalomnak, a trilogiai szerkesztésnek magasabb szempontbdl a va-
l6di megnyugtaté megoldasra vezet§ felhasznalasa: a szinpad
ismerete, a gépezet valdban meglepd berendezése: mind ugyanazon
(koltéi egyéniség palyajan fejlett ki. ., A kész fegyverzettel kipat-
tant Pallasrél vett hasonlatot Schlegel valéban jol felhasznalta.
iHa ehhez veszszik Gunther kitiiné mivének végeredményét, hogy
Aeskhylos kijelent6jévé lesz a tragikai mivészet immanens térvé-
nyeinek : az Aiskhylosszal mint kélt6i -egyénnel behatdbb foglal-

1) Oruec. trag. princ. V, VI.
% Diéd. XI, 40.
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kozas szikségét at kell érezniink. Hatha még meggondoljuk, hogy*
a dramai nyelv megteremt6je, s6t mondhatni, a gérog szellem
mélységének a nyelv kristaly-tiszta tikrében visszasugaroztatoja.. ,,
a csodalat, a tisztelet fog el. De nem csak 6, kora is a csodak kora-
nak tekinthetd. Egy oly nemzedék saxja 6, mely a gorog szellem
diadalra jutdsdnak arany gytumdlcseit adta a vilagnak. Ki volt
e kolté?

Egy koéltér6l van szo, ki hés csalad hés sarja, ki a hellén
szabad8agharcz édes gyermeke, kinek lelkét a hazaszeretet pietasa
foglala el. Az a hazaszeretet, melyet a szabadsagharcz, a perzsa
hatalommal val6 ¢riasi kiizdelem valsaga szult: a hellén harcz
eszméje szemben a barbar Azsiaval, melylyel nem egy gérdg tar-
tomany nem tart4 hazafiatlansagnak szovetkezni, nem tartd meg-
alazonak foldet és vizet nyujtani a hodolat jelétl és ezaltal a Da-
rios és Xerxes elbizakodott reményeit éleszteni. Marathon nagy
fordulépont: az erkélcsi erd, a honszeretet ereje akkor jutott 6n-
tudatara 6nmaganak. Es ki méltdbb e felszarnyalas élon allani, ha
nem a koélt6, hisz e korszak maga paratlan koltészet, regeszerd,
csodas, legendas, mint a mi nagy kiizdelmiink, mely a nemzetet 6n-
tudatra ébreszté. Szépen mondja Paul de Saint-Victor: « Mindig lehet
egy-egy viragot szedni a gorog csatatéren. Mykale nagy napjanak
jelszava Hébé volt. Hébé a «széplabu», mint a hogy nevezik 6t a
kolték, az égiek szolgandje, kit Héra szllt egy rozsa illatara.» Mily
igazség, mily jellemz6 vonas. Hébé az ifjusag istenasszonya, Zeus
madaranak taplaléja: az Olympra felszarnyald gorog koltészet tap-
lal6ja is... Egy kolt6, ki mint a mi Zrinyink: a térok harczokban
A haza eszméje az aldozatok aran vasaroltatott meg és ihleté a
koéltd szivét, kinek sirirata nem a koéltdi alkotasok babérleveleibdl!
volt fonva, hanem a marathoni csatasik emlékét orokité meg:

tAlaytikov Edcpopiwvoc 'Aityvatov taSs xsoftsi
[ivfjpta xatacptK”evov 7copo<pQpato TéXa<'
dXxiéoboxifiov Mapafoimov &Xaoc av etiroi
xai pa&ufaiTTiEi<; Mfroc G7riaxd[i.vo<;.*

Az 6 neve alatt olvashaté elegikus versek koézul jellemzé-
azon toredék, melyrdl Stanley azt hitte, hogy azon elegia-verseny
darabja volt, melyet Simonidessel, az elegia atyjaval vivott a tra-
gédia atyja és a melyen § lett a legy8zetett, minek kovetkeztébeni
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a Vita Aeschyli szerz@je szerint elkeseredetten vonult vissza Szi-
czilidba. Ha nem is volt a perzsa haborik korébdl val6 ez elegikus
maradvany, a verseny-elegia, de bizonyara jellemzé:

KoavéT] xal tosoSs &Xeoe &vBpas
Motpot, xoXé\Y]tov Tecaxptba foojiivou?.
Ccobv 8é cp”i(iévcov rcéXetai xXéoc, o? :tots foton;

tXyjjjlovs? 'Oo0o0aiav a|t<piéoavto xdviv.

Azon korszak gyermeke, melyrél méltan mondja P. de S.
Victor, ki a gorog tragédiarol szolé miavének legérdekesebb fejeze-
tét épen a hellén-perzsa haborukrdl irja: «Les gaerres médiques,
sont les Propylées de ce monument chargé de chefs d’oeuvre. Sans
elle le Drame grec aurait été detruit sur ses fondations. H rénaquit
et il vécut de leur heroisme, de I'air d’enthousiasme qu’elles souf-
flérent sur la Gréce, et qui fut sén element pendant tout un
siécle.i

Azon koéltérél van szo, kir6l Aristophanes a guny, a satyra
és parodia hangulataban is a legnagyobb elismeréssel nyilatkozik
hazafias szempontbdl.

Az § szajaba adja az alvilagba helyezett sssthetikai perben a
kovetkez6 védelmet: Spajia xotyaaz yApea)< jisotov

Dionysos: jooio/*

Aiskhylos: todc érdi 07][3as*

6 deaoailevos & v ti av'p ifjpo&T] daioQ stvai.
(Békak, 1021 és kov.)
Ugyand Dionysos ellenvetésére, hogy elég hiba volt Thébe
erejét ndvelni, visszavagja:
axX 6[uv afrc aoxetv, axXX508&x éicl todt5 stpaTeeofte
. Bita 8i84f£ac llépoac jisia toot GrikgA v é4e8iSata
vixav aei toix, avtwcaxods xogjJLYjoec IpYov aptorov.
(Békak, 1025 és kov.

Egy oly koltérél van szé, kinek csaladjaban a h8siesség orok-
ség volt. Egyik testvérér6l, Kynaigiros-rél csodadolgokat beszol
Ju8tinus az epitomator Herodot VI, 114. fejezete és mas irék nyo-
man : Cynegiri quoque militis Atheniensis gléria magnis scripto-
rum laudibus, celebrata est, qui post proelii immuneros csedes,
cum fugientes hostes ad naves egisset, onustam navem dextra
manu tenuit, nec prius dimisit, quin (manum) amitteret: tdm quo-
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que amputata dextra navem sinistra comprehendit; quam et ipsam
cum amisisset ad postremum morsu navem detinuit. Tantam in
eo virtutem fuisse, ut non tot caedibus fatigatus, non duabus ma*
nibus amis8i8 victus, truncus ad postremam veluti et rabida fera,
dentibas dimicaverit (I1, 9, 16).

Ez mar a legenda korébe tartozik. A mult tikrében meg-
novekednek e szent arnyak és csodas vilagba ragadnak. E legendai
légkor teremté azt a legendat, melynél soha szebbet nem olvastam
és a mely az egész gérog nemzet hangulatat mint egy eszményi tett
képben tikrozi le: Pausanias a Plataiai melletti diadal utan Zeus
Eleutheriosnak akarvan héalaaldozatot hozni, ez aldozatot csak a
delphibeli templom tiizével lehetett meggyujtani. Eukhidas, a pia-
tarbeli, vallalkozott, hogy elhozza e tizet. Egy nap alatt kellett
1000 stadiumnyi (25 mfold) utat megtenni. Elhozta a szent tizet
a papoknak, de életével valtotta meg. A faradsagtél szive megsza-
kadt. Mélté befejezése azon csatanapnak, melyet Pausanias aggo-
dott megkezdeni, mert az aldozati jelek nem voltak kedvezék,
mignem mint egy isteni sugallatra Pausanias nem fordult Héra
temploma felé és fel nem szdlitja imaval, hogy vegyen részt.
A legendai légkor lebegett Marathon felett. Pan isten sipja meg-
szblal 8 bedll a panik. A legendakor alakjai kozé emelkedik Ky-
naigiros mellett Aiskhylos masik fivére Ameinias, ki a salamisi
Utkdzetet megkezdi az A&ltal, hogy a vasmacskaval a maga hajoja-
hoz csatolt egy phoeniciai hajét és ajelt megadta a tamadasra.
Ez védte meg Aiskhylost, mikor a Khoirilossal vivott verseny
alkalmaval a régi fabédé, mely a szinhaznak megfelel, 6sszeom-
lott, mert Aiskhylos vad ala helyeztetett és csak Ameinias tudta
ez alkalommal megvédeni azaltal, hogy ruhajat letépve meg-
mutatta a szabadsagharczban kapott sebeket. E korszak ihleté
Aiskhylost, a ki Marathonnal, Salamisnal harczolt, mikor Sopho-
kles akartanczban résztvett mint 15 éves gyermek ifju és Euripi-
des szlletett.

Euripidesnek a legmelegebb lapjai azok, melyeken a haza-
szeretetnek emel tropseumot, csak Iphigeniara, Polyxenara, Me-
noiBkeusra, €s azon passusra gondoljunk, melyet Lykurgos szénok
Euripides Erektheus ez. darabjabol meg6rzott.

Bamulatos fellendilés volt e korszak. Herodotos Iépten-nyo-
mon csodardl beszél. De nagyobb csoda a gérég miveltségnek hihe-
tetlen gyors kifejlédése. Ha Pallas olajfa-erd6je, melyet a perzsak
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>egy éjjel elhamvasztottak, 6lnyi magassagra hajtott ki egy éjszaka:
a gorog civilisatiorol ugyanezt el lehetett mondani.

Az attikai foldon a mUvészet megszabadul nydgeitdl, szarnya
hamar né, hogy magasra toérjon. A spartai eléljarésag mintegy pel-
lengérre szegeztetett ki egy lantot, melyre Terpandros Uj hart ha-
zott. Timotheusnak az ephor levagott az altala szaporitott két harbaél
egyet. De az athéni szellem kiemelkedik. Az els6 merész felszar-
nyalast, mely gydldletet, tldoztetést vont maga utan, Aiskhylos
tette. Valamint a szobraszat az egyptomi mozdulatlansagbdl, tgy
a drama a liturgiabdl bontakozott ki.

«Son ame (de I'art gréc) si agile et si vive, sa Psyché ailée
est sortie d'une chrysalide de rites et de régies aussi épaisse qu'une
momie de Memphis.»

Romok kdzt haladt. E romok: az 6sszeomlott kardal-kolté-
szet boritd el a tért a szin el6tt. Aiskhylos merészen follépett
A romokat félretolta és felhasznalta fenséges miive csarnokaban.
Fokroél-fokra lehet kisérni a rank maradt hét egész mdibél és tdbb
toredékekbél, mint emelkedett az egyszer(i Esdekl6kt6l a nagy-
szabasu és minden idé szamara alkotott compositidig az Orestidig.

m.

A. koltdi jeliemét e széval lehet kifejezni: aetivOTrjg. A fenség
korében jar. Az erkolcsi vilagnak problémait bolygatja meg és a
hitélet 6sszekuszalt fonadékdba merész kézzel nydul.

Aristophanes Békaiban (886—7) Demeterhez fohaszkodik,
hogy tegye 6t méltéva mysteriumaihoz:

Déméter, a ki feltaplaltad elmém,
Oh, hadd legyek méltd szent titkaidhoz.

A kolt6i dicséség tetépontjan: Orestidgja megragad6 hatésa
utan visszavonult Szicziliaba, hol Geladban halt meg 456-ban.
Visszavonulasanak oka maig is rejtély. Aelianus azt hiszi, hogy
vallastalansagrél vadoltak be, a mysteriumok elarulasarél. E vad
jellemzi a koltéi iranyat. A mivészi szabadsag érdekében szembe-
szallt a népmythos végzetével, mely 6nkényes, szeszélyes volt. Elete
végén az Aetna aljan a haborg6 tlizokaddé hegygyei szemben: gon-
dol az emberi titan, Prometheus kélt6je a Palikoi testvérekre, kik
kétszer szilettek; a fold szuldttei levének Héra féltékenykedése

Digitized byv 0 0 Q le



348 HEGEDUS ISTVAN.

miatt azon kéngdzos té kozelében, melybe az eskivel beirt tablat
dobtak, mely ha elmerilt, az esklivére az eskliszegés bizonyait és
az Aetna nyelte el a hitszeg6t. A Palike tavdba azon mysteriu-
mokra tett eskijét, melyeknek elaruldsaval vadoltdk, be lehetett
volna dobni és el nem meril. De tldézték a titan gondolkodast, a
kozhittel szemben a merénylé Prometheus rajongéjat. Szamdizeté-
sének megvan magyarazata a gorog kozélet fejlédésében, melyet
hiven fejez ki Sophokles dramai koltészete. Sophokles Glnther
igen helyes folfogasa szerint nem eltért, de visszatért a népies
vilagnézethez. A végzettragédia atyjava lesz az, ki egy Antigoné,
egy Oidipus b(indsségét tette tragédiaja targyavad. Azon megoldas,
mely az «Oidipus Kolonosban» ez. darabban a Labdakidak atkat
megoldja, ugy osszeforrt a nép vallasos felfogasaval, bar lélektani
mélység tekintetében maig tul nincs szarnyalva, hogy azon megol-
dashoz képest, mely a tiizet orz6 Prometheus meséjét feldolgozé
Aischylosnal talalhaté, a vallasos hit népies felfogasat tukrozi
vissza. Mint labolta volna meg a nép Sophokles koltészetének mély-
ségeit: az 6szhang, az odaad6 vallasos hit, mely az emberi akarat
szabadsagat oly ahitattal viszi a Végzet oltarara, elblvolte.

Az Orestia megoldasa is az areopag itélete Utjan, midén a
demokrat aramlat altal mar elitéit aristokratikus torvényszék el6tt
Pallas Athéné jelenik meg és 6rok intézményll akarja megtartani a
vér-perekben az areopagot: nem felelt meg az athéni nép kozfelfoga-
sanak, mid6n mar a heliastasdg— a népbirésag eleve diadalmasko-
dott és oly szenvedélylyé kezdett Kifejlédni, melyet Aristophanes
a «Darazsok»ban kigunyol. Aiskhylos visszavonulasdnak meséi,
hogy egy kordbbi, majdnem 15 évvel azel6tti koltéi verseny, Simo-
nides altal valo6 legy6zetése keseritette volna el, vagy mint Suidas
irja, hogy a szinhaz omlott volna 6ssze eléadas alkalmaval..........
csak azt bizonyitjak, hogy A. jellemét kora nem érté meg és ke-
resett okot annak kimagyarazasara, miért kellett a dics6ség tem-
plomat, melyet épitett, ott hagynia, hogy dnkénytes szamdlizetésbe
menjen. Az a monda, hogy az ifji Sophoklessel vivott verseny
alkalmaval, mikor a goérég szabadsag hése Kimon, ki ép a The-
seus hamvaival érkezett haza Skyroshél, melyet meghdditott, tabor-
karaval volt a versenybir6 és a koszorut Sophoklesnek-adta:
egyike a legjellemzébb és kéltéi szempontbol legkifejez6bb mon-
daknak, mely megadjad, visszavonuladsanak ha nem is kdzvetetten
okat, de megmagyaréazza hangulatat. E verseny 468-ban volt Kr. e.
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Sophokles palyaja az 6szhang. Nala a nemesis, mely kérlel-
hetlen hatalom Aiskhylosnal: atalakul és szelid vonasokat olt.
Sophokles hései ufipis-6ibéit 6nmagukat sujtoljak: Aiax éngyilkos
lesz, Oidipius szemét tépi ki, Philoktetés enged Herakles szavanak,
Herakles nem atkozza meg nejét, Deianeirat, Kinek féltékenysége
gyujta meg faklyajat, Antigoné mar csak szeretni és nem gydlélni
szlletett. Legkorabbi tragoediaja Electra leheli még azt a hajtha-
tatlan, kérlelhetetlen szellemet, mely A.-t jellemzi, melynek 6rok
mintaképe marad az antik Faust: Prometheus: az emberi szabad-
sag e martyija. Az akarat szabadsagereje erfszakossa, hevessé
teszi. A. a nagy napok hése: hési lelke harczol darabjaiban is. Es
azon kedves adoma A . halalarél, melyet Lafontaine 6rokitett meg
Ujabban Yalerius Maximus elbeszélése nyoman, hogy t. i. -4.-t egy
sas Olte meg kopasz fejét sziklanak vélve és egy zsakmanyul raga-
dott teknésbékat dobva le, hogy azon 6sszetdrjén: a sast a kdlt6k
kozott, ki merészen nézett az igazsag napjaba a mythos kodkdrén
tal emelkedve, hozza méltd véggel tiszteli meg:

Quelque devin le men&9a dit-on

De la chute d'une maison.

Aussi tot il quitta la vilié,

Mit son lit en plein chainp, 16in des toits sous les cieux.

Un aigle qui portait en plein champ, 16in des toits sous
les cieux

Passa par 14, vit I'homme, et, sur sa tété nue,

Qui parut un morceau de rocher & ses yeux,

Etant de cheveux dépourvue,

Laissa tomber sa proie, a fin de la casser:

Le pauvre Eschyle ainsi sut ses jours avancer.

Lafontaine humoros befejez6 sora igaz: napjait folytatja 6,
ki Aristophanes szerint «darabjait az id6nek szentelé».

A . 80 darabjaval 52-szer nyert koszordt és visszavonul. Az a
per, melyet Euripidessel folytat az aesthetikai széket Gl Dionysos
elétt, Aristophanes «Békai»*ban ki van egészen fejezve; az ok,
mely e buszke lelket arra kényszerit§, hogy mintsem megalazza
magat, hagyja el a csatatért. O a harczkedvet, a folytonos kiizde-
lemre utalt honszerelem hangjat zengette, melyre a csekély szamu
gorognek sziiksége volt, ha a lét kiizdelmei kdzt nem akart dssze-
torni, mint késébb osszetort. O a szellem fennkolt profétaja: a
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szellem bomlasztd, lagy, zsongitd, emyeszt6 hatasatdl, a tragikai
meghatottsag ellagyulasatol félti nemzetét.
igy szol (Békak, 979—985):

taota ?ap avépac rconrjTac daxetv axétfai Nap arc’ ap/f i
&S o)cpéXi(jiol TV ttoitjtwv O6i Yevvaioi YSYévTjvtai.

*Opget>c jiiv 74p isXetac & xaTé8eife cpovtov T aTré/sodat.
Moooaioi § sfaxéoei<; re vooodv xai /pTjojtooc 'HatoSoc Sé
pjt; épYaoiai* xgp/Cti>v topat;, 4pétooc. 6 8¢ &eio<; "6jngpoc

atird tod xijjiv xai KXéoc laysv itXtjv iodS50h XP~gz> édida™e
tafeic, apsta?, OTiXtasK; avSptov ;

llyenre kap&ssa igaz koltd a férfiakat. Hisz akar nézd:
*Kezdettdl fogva mily Udvds volt a nagy kolték befolyasa,
Orpheus Unnepeket rendele, 1am, megtiltott emberoléstdl;
Musaios nyavalyakat orvosiam és jéslani, Hesiodos meg
Foldet munkalni tanita, vetést, aratast, mig 6si Homéros
Mivel érdemeié isteni hirét, minthogy csatarendre vitézul
Klzdeni, fegyverkezni tanita?»

A hés nemzedék hés fidt sok minden valtozads bosszanta.

Hugd Yictor egy nalunk kevéssé ismert mavét: William
Shakespearet igy kezdi: Il y des hommes Oceans. llyen Aiskhylos:
a genie vilagos latasaval, kir6l a mivész, Sophokles azt mondja :
hogy «Aiskhylos jél teszi, de 6ntudatlanul.* Ez oceannak van édes
szendergése, de vannak viharai is. E tenger édes zsongésat halljuk,
mikor Helénarol szél: «Derilt lélek mint a tenger csondje, szép-
ség, mely diszére valt a leggazdagabb ékességnek is, édes szemek,,
melyek mint a nyil sebeztek, a szivnek végzete, virdga a szerelem-
nek.» Hat még az Oceanidak vigasztalo szelid karéneke, mely
elzsongitja a szenved6 Prometheus kinjait! De van e tengernek
még tébb vihara. Ki feledné el, ha olvasta Prometheus végs6 sza-
vait. 1080-t6l végig (Dindorf):

Most nem csupan széval, de tettleg is
Beng mar a fold;

Fel menydordg s mély hangja bégve kél; a
Villam tlzes kigyoi atczikaznak;

A forgoszél a port kavarja; minden
Szélnek fuvalma lejtve szembeszall,

A tenger egyvé vegyil a léggel. —
Zeusztol ily Ttélet ér ma engem
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Nyilvan remegni késztve. Oh anyamnak

Szentsége, oh ti, mindenek

Kozos vilagat ringato legek:

Lattok mi érdemetlen estem el! (Zilahi K.)

igy esett 6 is: a koIt Prometheus, ki a tragikai bodlcsészet

A KARACSONYI MYSTERIUMOK EREDETE.])

A karécsonyi jatékoknak még eddig nem akadt oly alapos
kutatojuk, mind Milchsacka a husvétiaknak; eredetik, fejlodé-
stk els6 foka maig is nagyrészt ismeretlen. A targynak egyetlen
szambavehet6 vizsgaloja, Wilken8 egyes hozzavetéseket ad csupan,
a német hagyomanyokon tdl nem teijeszkedik s eredményei sem
igen megbizhatdk, mint a hisvétiakndl kifejtett nézeteire méar
Milchsack rabizonyitottad) s a karacsonyi jatékoknal nekem is lesz
alkalmam néhany tévedését kimutatni. Munkdmat megneheziti az
is, hogy a legfontosabb régi emlékek teljes szévegébe nem szerez-
hettem betekintést,5 igy elére le kell mondanom az eredmény
philologiai biztossagarol, megdonthetetlen voltarél: de masfel6l ez
emlékeket tobb munka oly bdven idézi és magyarazza, hogy az Q.

* E czikk részlet egy nagyobb tanulmanybdl, mely a magyar val-
lasos népjatékok eredetérdl szdl.

3 Oust. Milchsack, Die Oster- nnd Passionsspiele. Literarbistorische
Untersuchungen tiber den Ursprung und die Entwickelnng derselben bis
znm XVII. Jahrh. vomehmlich in Deutschland, nebst dem erstmaligen
dipl. Abdruck des Kuenzelsauer Frobnleiohnamsspieles. I. Die lateinischen
Osterfeiem. Wolffenbuettel, 1880. Ism. Heinnch Gusztav e Koézlényben 1V,
1880, p. 558.

3 Dr. E. Wilken, Geschiclite dér geistlichen Spiele in Deutschland,
Géttingen, 1872. Kar, hogy Weinfwld Karolynak kulénben Kkit(ing kényve:
Weinachtsspiele nnd Lieder aus Ober-Oesterreich u. Schlesien. Wien, 1853.
(az 1875-iki czimlap-kiadas) e tekintetben nagyrészt elavult.

4 *Bei Wilken blickt man an keiner Stelle, wenigstens was die Oster-
und Passionsspiele betrifft, bei denen ich es beweisen kann, auf die Basis
grtindlicher und erfolgreicher Vorstudien.t Id. m. 15. 1

5 Du MeériU Coussemacker és Wright teljes kiadasait nem sikerult
megkapnom.
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